WILSON PISTOL MAX CASE GAGES - PISTOL MAX GAGE 44 MAG

The most important use of a cartridge case gage is for setting up 7/8"-14 press
type full length resizing dies. A common error in reloading is to oversize your
brass. Headspace of fired cases can quickly and accurately be measured using
this tool and a caliper. Pistol Max Gages: Used to check all critical dimensions of
the pistol case - mouth diameter, base diameter, rim thickness and diameter,
case overall length and bullet diameter

Attributes

Name: PISTOL MAX GAGE 44 MAG
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749003105

Mfr. No.: PMG-44M

Cartridge: 44 Magnum

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 30mm

Shipping width: 36mm

Shipping length: 86mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den WILSON PISTOL MAX
CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX GAGE 44
MAG

Einfilihrung

Der WILSON PISTOL MAX CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX GAGE 44 MAG ist ein prazises Werkzeug,
das lhnen hilft, die kritischen MaRe von Pistolenhilsen zu Gberpriifen. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt
sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Werkzeug auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Verwendung und Pflege des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anwendung

® Achten Sie darauf, dass die Messungen prazise sind, um UbergréRen des Messings zu vermeiden.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit dem Werkzeug
arbeiten.

* Verwenden Sie das Messgerat in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht zu verbessern.

® Halten Sie lhre H&ande und andere Korperteile von der Messstelle fern, um Verletzungen zu vermeiden.

® Vermeiden Sie es, das Werkzeug fallen zu lassen oder unsachgemal zu lagern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Messgerat sauber und frei von Schmutz ist.
* Uberpriifen Sie, ob das Messgerat kalibriert ist.

2. Messung:
® Platzieren Sie die Hilse sicher im Messgerat.

® Verwenden Sie einen Messschieber, um den Hulsenabstand zu messen.
® Notieren Sie die Maf3e und vergleichen Sie diese mit den Standards fur .44 MagnumHylsen.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Werkzeug nach jeder Verwendung, um die Lebensdauer zu verlangern.
® | agern Sie das Messgerat an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott oder Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Weitere Informationen zur Produktsicherheit finden Sie auf der EU Safety
GatePlattform.



Bitte beachten Sie, dass Sie auch unsichere Produkte und Unfélle den zusténdigen Behdrden melden sollten. Achten
Sie regelmaRig auf Riuckrufupdates.

Diese Sicherheitsanweisungen sind darauf ausgelegt, Ihnen einen sicheren und effektiven Gebrauch des WILSON
PISTOL MAX CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX GAGE 44 MAG zu ermdglichen. lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer hat oberste Prioritat.



WILSON PISTOL MAX CASE GAGES SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the WILSON PISTOL MAX CASE GAGES. This product is designed to assist you in the safe
and precise measurement of pistol cases, specifically for 44 Magnum cartridges. It is essential to follow safety
guidelines to ensure proper use and to avoid accidents. This guide outlines important safety information, usage
instructions, and disposal guidelines in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that you read and understand all instructions before using the product.
Always handle the gage with care to avoid injury.

Keep the gage out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the gage for any damage before each use. Do not use if damaged.
Use the gage only for its intended purpose: measuring pistol cases.

Store the gage in a safe, dry place when not in use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear safety glasses when measuring cases to protect your eyes from debris.

Do not exceed the maximum dimensions specified for the gage.

Avoid applying excessive force when using the gage; this may lead to inaccurate measurements or damage.
Ensure that the gage is clean and free from debris before use.

Keep your work area organized and free from distractions to maintain focus.

Do not use the gage in wet or humid conditions, as moisture can affect its accuracy.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a caliper, for accurate measurements.
® Ensure that your workspace is clean and welllit.

2. Using the Gage:

® Place the pistol case into the gage, ensuring it is seated properly.

® Use a caliper to measure the following critical dimensions:

Mouth diameter

Base diameter

Rim thickness and diameter

Case overall length

Bullet diameter

® Compare the measurements to the specifications for 44 Magnum cartridges.

3. PostUse Care:

® Clean the gage after each use to remove any debris or residue.
® Store the gage in its original packaging or a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the gage in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the gage in regular household waste if it is damaged or malfunctioning.
® Consider recycling options where available to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support regarding the WILSON PISTOL MAX CASE GAGES, please refer to the
contact information provided with the product packaging or on the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your WILSON PISTOL MAX
CASE GAGES. Thank you for prioritizing safety and responsibility in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Medidor
de Casquillos WILSON PISTOL MAX CASE GAGES
L.E. WILSON PISTOL MAX GAGE 44 MAG

Introduccion

Gracias por elegir el medidor de casquillos WILSON PISTOL MAX CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX
GAGE 44 MAG. Este producto esta disefiado para ayudarte a medir y verificar las dimensiones de los casquillos de
pistola, asegurando que tu equipo de recarga funcione de manera segura y efectiva. Es importante seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y minimizar cualquier riesgo potencial.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el medidor.
Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y las personas no capacitadas.
Utiliza el medidor solo para su propésito previsto.

Inspecciona el medidor regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si encuentras algun defecto, deja de usar el medidor y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita el Sobredimensionamiento: Utiliza el medidor para verificar las dimensiones criticas del casquillo y
evitar errores comunes como el sobredimensionamiento del latén.

® Uso Adecuado de Herramientas: Siempre utiliza un calibrador adecuado junto con el medidor para obtener
mediciones precisas.

® Superficie de Trabajo Segura: Asegurate de trabajar en una superficie plana y estable para evitar
accidentes durante la medicion.

®* Proteccion Personal: Considera el uso de gafas de seguridad durante el proceso de recarga para proteger
tus ojos de posibles fragmentos o residuos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y ordenada.
® ReUne todas las herramientas necesarias, incluyendo el medidor y un calibrador.

2. Medicién de Casquillos:

® [nserta el casquillo en el medidor.
® Utiliza el calibrador para medir las dimensiones criticas:
® Diametro de la boca
® Diametro de la base
® Grosor y didmetro del reborde
® [ ongitud total del casquillo
® Diametro de la bala
® Registra todas las mediciones para referencia futura.

3. Verificacion:

® Compara las mediciones obtenidas con las especificaciones recomendadas para el 44 Magnum.
® Asegurate de que todas las dimensiones estén dentro de los limites seguros.

4. Almacenamiento:

® Limpia el medidor después de cada uso para mantener su precision.
® Guarda el medidor en un lugar seco y seguro, lejos del alcance de los nifios.



Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el medidor, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Verifica las regulaciones locales sobre la eliminacion de herramientas y productos de metal.
® Sies posible, recicla el medidor en lugar de desecharlo en la basura comun.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con el fabricante o
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nUmero de modelo y cualquier otra informacién relevante.

Recuerda que seguir estas instrucciones y directrices de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también
asegura un uso efectivo y prolongado del medidor de casquillos WILSON PISTOL MAX CASE GAGES L.E.
WILSON PISTOL MAX GAGE 44 MAG.



Guide de Sécurité pour le Gage de Pistolet Max L.E.
Wilson

Introduction

Merci d'avoir choisi le Gage de Pistolet Max L.E. Wilson pour vos besoins de rechargement. Cet outil est concu pour
vous aider a vérifier les dimensions critiques de vos douilles de pistolet, garantissant ainsi une performance optimale
et une sécurité lors de l'utilisation de vos munitions. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la
sécurité, I'utilisation et la disposition de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le gage est utilisé uniquement pour les cartouches spécifiées (44 Magnum).

Ne laissez pas le gage a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Vérifiez régulierement I'état du gage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le gage de quelque maniére que ce soit.

Utilisez toujours le gage dans un environnement s(r et approprié, loin de toute source de danger.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation des Douilles: Lorsque vous manipulez des douilles, portez des gants de protection pour éviter
les coupures.

® Utilisation de I'Outil: Utilisez le gage conformément aux instructions fournies. Ne forcez pas le gage dans
une douille.

® Vérification des Dimensions: Assurezvous de mesurer chaque douille individuellement et de ne pas
présumer que toutes les douilles sont identiques.

® Stockage: Rangez le gage dans un endroit sec et frais, a I'abri de I'humidité et de la chaleur excessive.

® Inspection: Avant chaque utilisation, inspectez le gage pour vous assurer qu'il est en bon état de
fonctionnement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.
®* Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un pied a coulisse.

2. Utilisation du Gage:

® |nsérez la douille dans le gage.
® Vérifiez les dimensions suivantes :
® Diamétre de I'embouchure
Diameétre de la base
Epaisseur et diamétre de la jante
Longueur totale de la douille
Diameétre de la balle
® Comparez les mesures avec les spécifications de rechargement appropriées.

3. Aprés Utilisation:

* Nettoyez le gage avec un chiffon sec pour enlever toute saleté ou résidu.
® Rangez le gage dans son étui ou un endroit sdr.

Instructions de Disposition

® Ne jetez pas le gage avec des déchets ordinaires. Vérifiez les réglementations locales pour la disposition des
outils en métal.
® Sile gage est endommagé audela de l'utilisation, envisagez de le recycler dans une installation appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de suivre les mises a jour des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de

I'UE.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité. Utilisez le
Gage de Pistolet Max L.E. Wilson de maniére responsable et en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Gage L.E. Wilson Pistol
Max Case

Introduzione

Grazie per aver scelto il Gage L.E. Wilson Pistol Max Case per il tuo ricaricatore di munizioni. Questo prodotto
progettato per garantire la massima precisione e sicurezza durante il processo di ricarica delle cartucce. E
importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un funzionamento sicuro e
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il gage solo per il suo scopo previsto, ovvero per misurare le dimensioni delle cartucce
di pistola, in particolare per la cartuccia 44 Magnum.

Conserva il gage in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il gage per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un gage danneggiato.
Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione del gage.

In caso di dubbi 0 domande sul funzionamento del gage, contatta un esperto o un professionista del settore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non sovradimensionare il tuo ottone. Utilizza il gage per verificare le dimensioni critiche del caso della pistola,
inclusi:
® Diametro dell'apertura
® Diametro della base
® Spessore e diametro del bordo
® Lunghezza totale del caso
® Diametro del proiettile
® Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti quando maneggi il gage e le munizioni.
® Non lasciare mai il gage incustodito mentre € in uso.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per evitare incidenti durante l'uso del gage.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia ben illuminato e organizzato.
® Rimuovi qualsiasi oggetto non necessario dalla tua area di lavoro.

2. Impostazione del Gage:

® |nserisci il gage nel tuo press 7/8"14.
® Assicurati che sia ben fissato e stabile prima di iniziare a misurare.

3. Utilizzo del Gage:
® Posiziona il caso della cartuccia nel gage.
® Controlla le dimensioni critiche come indicato nelle precauzioni di sicurezza specifiche.
® Regola i tuoi dies di ridimensionamento in base alle misurazioni ottenute dal gage.

4. Verifica e Conclusione:

® Dopo aver completato le misurazioni, rimuovi il gage dal press.
® Pulisci il gage con un panno asciutto e riponilo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Non gettare il gage in rifiuti domestici. Consulta le normative locali per lo smaltimento di strumenti di ricarica e

metalli.
® Se il gage € danneggiato e non €& piu utilizzabile, contatta un centro di raccolta per materiali pericolosi per una

corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del Gage L.E. Wilson Pistol Max Case, ti invitiamo a contattare un
esperto del settore o a consultare risorse affidabili online. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e

altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Grazie per aver scelto il Gage L.E. Wilson Pistol Max Case. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra priorita.



WILSON PISTOL MAX CASE GAGES L.E. WILSON
PISTOL MAX GAGE 44 MAG Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wskaznika gniazda naboju WILSON PISTOL MAX GAGE 44 MAG. Naszym celem jest
zapewnienie bezpieczenhstwa uzytkownikéw oraz maksymalnej wydajnosci produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ ryzyka uszkodzenia lub kontuzji.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonych narzedzi.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i uporzadkowane, aby zminimalizowac¢ ryzyko
wypadkow.

® Zawsze uzywaj odpowiednich srodkow ochrony osobistej (np. okularéw ochronnych) podczas korzystania z
narzedzi.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed uzyciem wskaznika gniazda naboju upewnij sie, ze nie ma w nim amunicji.

Uzywaj wskaznika tylko do pomiaréw wymiaréw tuski pistoletowej, zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie uzywaj wskaznika z uszkodzonymi lub znieksztatconymi tuskami.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas pracy z mosigdzu, aby unikng¢ zranienia rgk.

Nie probuj modyfikowaé ani naprawia¢ narzedzia samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym suwmiarke.

2. Uzycie wskaznika gniazda naboju:

® Umiesc tuske w wskazniku gniazda naboju.

® Sprawdz Srednice wylotu, Srednice podstawy, grubos¢ i sSrednice obrzeza, catkowitg dlugosé tuski oraz
Srednice pocisku.

® Zapisz wyniki pomiarow dla dalszej analizy.

3. Przechowywanie:
® Po zakonczeniu pracy oczys¢ wskaznik z wszelkich zanieczyszczen.

® Przechowuj wskaznik w oryginalnym opakowaniu lub w odpowiednim miejscu, aby unikng¢
uszkodzenia.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® W przypadku, gdy wskaznik gniazda naboju jest uszkodzony lub nieuzywany, nalezy go zutylizowa¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw; sprawdz, czy w Twoim rejonie sg specjalne punkty zbioérki dla
narzedzi i akcesoriow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub
autoryzowanym dealerem.

Dzigkujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Zyczymy bezpiecznego i skutecznego uzytkowania wskaznika
gniazda naboju WILSON PISTOL MAX GAGE 44 MAG.



WILSON PISTOL MAX CASE GAGES Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa WILSON PISTOL MAX CASE GAGES mittausvalineen kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
auttamaan sinua mittaamaan patruuskuorien kokoja tarkasti ja turvallisesti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan aikuisille, jotka tuntevat patruunojen
uudelleenlatauksen perusteet.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saénndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat patruunojen uudelleenlataukseen.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta mittausvalinetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Varmista, ettd mittausvalineet ovat puhtaita ja kuivia ennen kayttoa.

Ala kayta mittausvalinetta epavarmoissa olosuhteissa (esim. huono valaistus tai epatasainen pinta).
Varmista, ettd mittaat vain patruunoita, jotka ovat yhteensopivia mittausvalineen kanssa.

Kayta suojalaseja ja muita henkildkohtaisia suojavarusteita tarvittaessa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd mittausvalineet ovat puhtaat ja ehjat.
® Aseta mittausvaline tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

2. Mittausprosessi

® Aseta patruuna mittausvalineen aukkoon.

® Varmista, etté patruuna on kunnolla paikallaan.
® Ota mittaukset seuraavista kohdista:
Suuaukon halkaisija

Pohjan halkaisija

Reunan paksuus ja halkaisija
Patruunan kokonaispituus

Luodin halkaisija

® Kirjaa mittaustulokset yl6s.

3. Tulosten Tarkistaminen

® Vertaile mittaustuloksia valmistajan spesifikaatioihin.
® Jos mittaustulokset ylittavat sallitut rajat, ala kayta kyseisia patruunoita.

Havittamisohjeet

® Havita kaytosta poistettu tai vaurioitunut mittausvaline paikallisten saantéjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia aineita.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittAmiseksi.

Lisatietoja ja Tuki



Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja WILSON PISTOL MAX CASE GAGES mittausvélineestd, ota
yhteytta valmistajan asiakaspalveluun.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille, jotka tuntevat patruunojen uudelleenlatauksen perusteet. Varmista, etta
noudatat kaikkia turvallisuusohjeita tuotteen kayton aikana.



Sakerhetsinstruktioner for WILSON PISTOL MAX
CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX GAGE 44
MAG

Introduktion

Tack for att du valt WILSON PISTOL MAX CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX GAGE 44 MAG. Denna
produkt &r utformad for att sdkerstélla korrekt méatning av hylsor vid omladdning av ammunition. For att sékerstélla en
saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att hylsgaget ar korrekt installt innan du paborjar matningar.

® Anvand alltid skyddsglastgon nar du arbetar med hylsor och ammunition for att skydda égonen fran
eventuella skrap.

* Anvand en skjutmatt for att mata hylsor noggrant och undvik éverdimensionering.

® F0lj alltid sékerhetsprocedurer for omladdning av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet:

® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.
® Ha alla nédvandiga verktyg tillgangliga innan du borjar.

2. Installning av hylsgaget:

® Anslut hylsgaget till en 7/8"14 press typ fullangds omformare.
® Kontrollera att gage ar ordentligt fast.

3. Matning av hylsor:

® Anvand skjutmatt for att mata foljande dimensioner av hylsan:
® Mynningens diameter
® Basdiameter
® Kantens tjocklek och diameter
® Hylsans totala langd
® Kulans diameter
® Jamfér matningarna med specifikationerna for 44 Magnum.

4. Avsluta arbetet:

® Rengor alla verktyg och hylsgage efter anvandning.
® Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av ickefarligt avfall.
e Atervinn material dar det &r mojligt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vénligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av WILSON
PISTOL MAX CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX GAGE 44 MAG. Tack for att du bidrar till en saker

anvandning av produkter.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro WILSON
PISTOL MAX CASE GAGES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili WILSON PISTOL MAX CASE GAGES. Tento produkt je navrzen tak, aby vam pomohl
bezpecné a efektivné méfit rozmeéry nabojnic pro vasi pistol. Pfed pouzitim tohoto méfidla si prosim peclivé prectéte
nésledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze rozumite jeho funkcim a spravnému pouziti.

® Zabezpecte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji znalosti o manipulaci s ndbojnicemi a
stfelnymi zbranémi.

® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni; poSkozené produkty nepouzivejte.

® Pokud zjistite jakékoli nebezpe&né chovani produktu, okamzité pfestarite produkt pouzivat a kontaktujte
prodejce.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

PFi méfeni ndbaojnic se ujistéte, Ze je zbran vzdy v bezpecném stavu.
Pouzivejte méfidlo pouze na suchych a Cistych plochéach.

PFi praci s nabojnicemi noste ochranné bryle a rukavice.

Vyhnéte se nadmeérnému tlaku na meéfidlo, aby nedoslo k jeho poSkozeni.
Nikdy nepouzivejte méfidlo k mé&feni jinych nez uréenych rozmérd.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSe potfebné pro méfeni (méfidlo, posuvné méfitko).
2. Méreni:
® Umistéte nabojnici do méfidla.
® Pomoci posuvného meéfitka zméfte hloubku hlavné vyhozenych nabojnic.
® Zkontrolujte praimér Usti, primér zakladny, tloustku a prdmér okraje nabojnice.
® Zaznamenejte si vdechny dllezité rozméry.
3. Udrzba: Po pouziti méfidlo dikladné vycistéte a uloZte na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepohazujte produkt do bézného odpadu; zjistéte, zda existuji specialni shérné mista pro nebezpecné

materialy.
® Pokud je produkt poskozeny, zlikvidujte ho podle pokynd pro nebezpecény odpad.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o pouzivani produktu, obratte se na prodejce nebo
vyrobce.

Zaver

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani WILSON PISTOL MAX CASE GAGES.
Dékujeme, Ze jste si vybrali ndS produkt a pfejeme vam UspésSné méreni!



